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kaE[— BOhr— Und Frﬂ Skopf bei externer Kuhlmittelzufuhr Verschlussschraube durch Kuhlrohr ersetzen m': inne[rer K[uhltmiﬁeltzu{fuhr rf]@']thochdruclj
. - . using external coolant supply, please substitute locking screw by coolant tube INTErntL LOoANT SUPpYy TTOF g pressure
Radial drilling and milling head pour arrosage externe, remplacez La vis par le tube fileté arrosage inferne {pour haufe pression)
A i i mit kombinierter Kahlmittelzufuhr
Téte de percage ef de fraisage radiale O with combied roolant Surply
g‘ N2 x - arrosage comhiné
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Bedienschlusselsatz » weitere Ausfihrungen auf Anfrage 8 033 25 109
set of wrench other models on request
jeu de clés autres modéles sur demande
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